THE ALL
INCLUSIVE

PORT

HAMNORDNING

FOR
OXELOSUNDS HAMN

GALLER FRAN 2011-01-01

v Oxelosunds Hamn AB



THE ALL
INCLUSIVE

PORT

HAMNORDNING

Gallande fran 2011-01-01

1 § Oxel6sunds hamn (Hamnen) drivs av Oxeldsunds Hamn AB
(Hamnbolaget) som &gs av Oxelésunds kommun och SSAB Oxelésund AB.
Verksamheterna regleras av

* Denna hamnordning fér Oxelésunds Hamn (Hamnordning/en),
* Taxor for Oxelésunds Hamn AB (Taxor),

* Fartygsforeskrifter for Oxeldsunds Hamn AB (Port Information)
* Individuella avtal.

Hamnordning, Taxor och Port Information, som pa begaran tillhandahalls i
pappersutskrift, finns tillgangliga pa Hamnkontoret, pad Hamnbolagets hemsida
(www.oxhamn.se) och hos de hamnagenter och speditérer som ar verksamma
i Oxelosundsomradet.

2 § Hamnens verksamhetsomrade (Hamnomradet) innefattar de land- och
vattenomraden som markerats i bild 1, sista sidan detta dokument.

| Hamnomradet ingar omraden dar ISPS-koden, de sarskilda reglerna om
sjofarts- och hamnskydd i sin svenska version ar tillampliga.

3 § Med fartyg forstas i denna Hamnordning, Taxor, Port Information och
Individuella avtal varje foremal som kan anvandas for transport pa vatten och
varje annat foremal som kan forflyttas pa eller i vatten.

ALLMANNA ORDNINGSREGLER

4 8§ Inom Hamnomradet galler allmanna ordnings- och trafikregler enligt
gallande svensk lagstiftning och av myndigheter utfardade lokala
bestammelser. Forare av fordon och gangtrafikanter som vistas inom Hamnen
skall félja de trafikregler och anvisningar som finns samt upptrada sa att
olyckor undviks.

Personer och foretagare som vistas respektive bedriver verksamhet inom
Hamnomradet ar skyldiga att ratta sig efter regler och anvisningar som
utfardats av Hamnbolaget eller som meddelas av foretradare for Hamnbolaget.
| detta innefattas att de egna verksamheterna skall anpassas till Hamnbolagets
miljotillstdnd som tillhandahalls av Hamnbolaget.

5 § Inom avsparrade omraden galler sarskilda lagstadgade regler om Sjofarts-
och Hamnskydd.

6 § Obehdriga far inte vistas inom Hamnomradet.
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Anmalningar enligt skyldigheter som foreskrivs i Hamnordningen, Taxor och
Port Information skall goras till Hamnbolaget.

7 8 Hamnbolaget ager ratt att vidta sddana temporara skaliga atgarder som
erfordras till skydd for personer, fartyg och gods och for att Hamnen som
helhet skall fa en saker och effektiv genomstromning av fartyg och gods.

8 § Tillstand fran Hamnbolaget kravs for att tillfalligt eller Iangvarigt driva
verksamhet inom Hamnomradet.

Farligt gods

9 § Gallande lagstiftning om hantering och transport av farligt gods skall
efterféljas av den som transporterar saddant gods till eller frin Hamnomradet
samt av den som i Hamnomradet lagger upp eller pa annat satt hanterar farligt
gods.

Betraffande gods som inte &r klassificerat som farligt gods men som anda kan
medfora fara eller olagenhet skall lampliga forsiktighetsatgarder iakttas och
forhandsanmalan om godset speciella egenskaper goras till Hamnbolaget.

TAXOR OCH FORESKRIFTER

10 8 Hamnbolaget faststaller Taxor och féreskrifter for verksamheten i
Hamnen.

11 § Hamnens avgifter publiceras i Taxor. For tjanster som inte ingar i Taxor
lamnas uppgifter pa begéaran.

12 § Hamnavgifter for fartyg och last samt andra avgifter som debiteras av
Hamnbolaget skall, om inte annat dverenskommes, betalas innan fartyget
[amnar Hamnen.

13 8§ Hamnbolaget ager ratt att debitera orsakande fartyg, lastagare eller andra
for sddana kostnader som uppstatt genom atgarder enligt Hamnreglernas 7 §.

FARTYG OCH SJOTRAFIK

Anmalningsskyldighet
14 § Innan fartyg anléper Hamnen ska fartygets befalhavare, redare eller
ombud anméla detta till Hamnbolaget.

Uppgifter om fartygets namn, igenk&nningssignal, registrerad agare samt
bestallande operatér, om denna ar annan an agaren, skall lamnas till fartygets
hamnagent eller direkt till Hamnbolaget.

Anmalan ska ske i sa god tid som mdjligt, dock inte senare an 24 timmar fore

fartygets berdknade ankomst. Hamnbolaget kan medge kortare anmalningstid
eller befrielse fran anmalningsskyldigheten.
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Andringar av beréknad ankomsttid skall utan dréjsmal meddelas till
Hamnbolaget.

Anmalan om avgang skall géras senast nar fartyget ar klart att avga och
samtidigt lamnas uppgift om destinationshamn.

15 8. Fartygets agare, operator eller ombud ska senast vid fartygets ankomst
till Hamnen lamna s&dan information som behovs for berakning av fartygs- och
godsavgifter.

Preliminara uppgifter om ankommande och utgaende gods lamnas senast vid
lossningens eller lastningens baérjan. Slutliga uppgifter ska lamnas senast tva
arbetsdagar efter fartygets avgang frdn Hamnen.

Angoring

16 § Fartyg far inte utan tillstdnd frdn Hamnbolaget foras in i Hamnomradet.
Fritidsfartyg far dock utan sarskilt tillstdnd passera Hamnomradet, men inte
angora Hamnens kajer, och skall d& framféras sa att annan trafik inte stors.
Med fritidsfartyg menas i denna Hamnordning skepp och batar som inte
anvands i yrkestrafik.

Flygplan far inte landa inom Hamnomradet utan tillstand av Hamnbolaget.

17 8. Hamnbolaget bekréftar bestéliningar och anvisar kajplats med hansyn till
den trafiksituation som rader och férvantas rada da fartyget beraknas anlanda.
Fartyg i tidtabellbunden linjetrafik kan efter Hamnbolagets godkannande ges
foretrade.

Hamnbolaget kan faststilla annan ordning om trafik- /lastsituationen sa kraver.
Fartyg ska i alla avseenden vara klart for lastning/lossning for att kunna havda
turordning.

18 § Fartygets befalhavare ska halla sig underrattad om vattendjup vid anvisad
mandgvrerings- och fortdjningsplats.

19 § Om det finns risk for att fartyget pa grund av sitt skick, kanda eller
befarade risker med dess besattning eller last eller av annan orsak kan komma
att sjunka, hindra fartygstrafiken eller pa annat satt utgéra fara for ordningen
eller sékerheten inom Hamnen skall Hamnbolaget informeras om detta och
fartyget far inte utan sarskilt tillstand féras in i Hamnen,

Forflyttning, fortéjning, forhalning, m.m.

20 § Fartyg ska inom hamnomradet framféras, fortéjas och hanteras sa att fara
eller hinder inte uppkommer for personer, andra fartyg, gods och anlaggningar
samt att fartygstrafiken inte onédigtvis hindras eller stérs. Med hantering avses
saval hantering av fartyget som hantering av fartygets utrustning.

21 § Fartygets befalhavare ska iaktta sarskild forsiktighet vid passage av
platser dar det pagar arbete i vatten.
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22 § Fartyg far inte ankra eller slapa ankare inom Hamnomradet. Har ankring
eller slapning av ankare anda skett ska detta anmalas till Hamnbolaget.

23 8 Vid framférande, fort6jning och férhalning ska atgarden vidtas med
assistans av bogserbéat, om det behtvs med hansyn till ordningen eller
sédkerheten inom Hamnen. Hamnbolaget kan besluta att bogserbatsassistans i
vissa fall ar obligatorisk.

Bogserbatsassistans tillhandahalls av fristdende bogserbatsbolag.

24 § Befalhavare, redare eller agare ska pa uppmaning av foretradare for
Hamnbolaget utan drojsmal flytta eller forhala fartyget eller vidta andra
atgarder med fartyget vilka ar pakallade med hansyn till ordningen, sékerheten
och den kommersiella driften i hamnen.

25 § Innan ett reparations- eller underhallsarbete eller motsvarande arbete fran
kaj eller flotte, undervattensarbeten eller dylikt paborjas ska tillstdnd inhamtas
fran Hamnbolaget. Dykning och undervattensarbeten far ske endast efter
tillstdnd av Hamnbolaget.

Innan fartyg genom reparation eller motsvarande arbete tillfalligt gérs
mandverodugligt ska tillstdnd inhamtas fran Hamnbolaget.

Rundkaorning av propeller vid kaj far ske endast efter tillstand fran
Hamnbolaget.

26 § Fartyg far aldrig lamnas utan kvarvarande besattning som vid varje
tidpunkt kan flytta/férhala fartyget.

27 8 Upplaggning av fartyg far ske endast efter tillstdnd fran Hamnbolaget.

28 § Fartygs befalhavare ar skyldig att se till att fororenande @&mnen eller avfall
fran fartyget inte kommer ut i vattnet. Befalhavaren &r ocksa skyldig att se till
att fartygsdriften inte foérorsakar oskalig olagenhet fér andra som anvander
Hamnen och att omedelbart underréatta Hamnbolaget om férorenade @&mnen
eller avfall som kommit ut i vattnet samt att se till att &amnena eller avfallet
avlagsnas.

Befalhavare, redare, 4gare eller ombud for nagon av dessa ska omedelbart
anmala till Hamnbolaget om ett fartyg sjunkit, sttt pa grund, blivit
mandverodugligt, fatt nedsatt manoverférmaga eller lackt ut olja eller annan
férorening.

29 § Den som inom Hamnomradet skadar person, fartyg, anlaggning, gods
eller ndgon annan egendom ska omedelbart anmala detta till Hamnbolaget.

Agare till annat sjunket foremal som kan utgora hinder for eller skada pa fartyg

eller anlaggning ska géra en anmalan till Hamnbolaget. Om annan an agaren
hade féremalet om hand nar det sjonk, aligger anmalningsskyldigheten denne.
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Om foremalet har forlorats fran ett fartyg ska fartygets befalhavare, redare eller
agare eller ombud for nagon av dessa géra anmalan.

30 § Anvandning av 6ppen eld eller rokning far inte forekomma déar anslag om
sadant forbud finns.

TERMINALBESTAMMELSER

31 §. "Sveriges Hamnars Terminalbestammelser 1989”
(Terminalbestammelserna) ar tillampliga pa saddana uppdrag som anges i
Terminalbestammelsernas § 1. Terminalbestimmelserna, som ingar som en
del av Hamnordningen, finns att hamta hos Hamnbolaget eller pa dess
websida.

Sarskilt, men utan &sidosattande av 6vriga klausuler, hanvisas till
Terminalbestammelsernas

* Ansvarshestammelser (2 8)

* Reklamation och Preskription (3 8)

* Forsakring (4 8)

» Uppdragsgivarens informationsskyldighet och ansvar (5 8)

* Hinder for uppdragets fullgérande (6 8)

* Pantrétt (8 8)

Vid bristande éverensstammelse mellan Hamnordningen och dessa
Terminalbestdmmelser galler Hamnordningen.

Godshantering
32 8§ Gods ska inom hamnomradet hanteras s att personer, gods, fartyg och
anlaggningar inte kom-mer till skada eller utsatts for fara.

33 8. Hamnbolaget utfor all godshantering pa sina omraden i enlighet med
Taxor och foreskrifter och tillhandahaller darmed personal samt 6vrig
utrustning. Gods far inte hanteras utan foreliggande avtal med Hamnbolaget.

Lagring och upplaggning av gods

34 § Gods, fordon eller annat material ska hanteras, laggas eller stallas upp pa
plats som anvisas av foretradare for Hamnbolaget och pa sadant sétt att
hamnplaner, byggnader, gatubelaggningar, spar, kranar och annat inte skadas,
att brandgator inte blockeras och att fara for person inte uppkommer.

35 § Hamnbolagets upplatelse av mark for gods som befinner sig inom
Hamnen innebér inte, om inte annat sarskilt och skriftligen avtalas, att

Hamnbolaget omhandertar godset utan endast att Hamnbolaget upplater plats
dar gods tillfalligt kan laggas upp.

OVRIGA TJANSTER

36 §. For tjanster som inte behandlas i dessa Hamnregler eller i Taxor ingas
vid behov sarskilda éverenskommelser.
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HAMNENS ANSVAR

Fartyg

37 8§ Ansvarsforutsattningar

For skada pa fartyg ansvarar Hamnbolaget endast om skadan eller forlusten
bevisligen orsakats genom fel eller forsummelse av Hamnbolaget eller dess
anstéllda.

Hamnbolaget ansvarar inte for konsekvensskador, indirekta forluster och
drojsmalsskador.

38 § Ansvarets omfattning

Ersattning for skada pé fartyg ar begransat till 500.000 SDR per skadefall. Med
skadefall forstas skada och forlust som intraffar vid ett och samma tillfalle. Om
skadan eller férlusten drabbat flera fartyg och éverstiger begréansningsbeloppet
500.000 SDR ska detta belopp fordelas proportionellt i férhallande till det
belopp vartill varje skadelidandes skada eller forlust bestams. SDR forstas de
av Internationella valutafonden anvanda sarskilda dragningsratterna.

Gods och terminaluppdrag

39 § Ansvarsforutsattningar och Ansvarets omfattning
Terminalbestdmmelserna (Bilaga 2) reglerar Hamnbolagets ansvar for skador
och drojsmal for sddan service som anges i Terminalbestammelserna 1 § men
endast i sddan omfattning att 37 och 38 §8 i denna Hamnordning inte galler.

REKLAMATION, PRESKRIPTION, HANDLAGGNING AV TVISTER OCH
TILLAMPLIG LAG

40 8§ Reklamation

Reklamationer skall framstallas skriftligen utan oskaligt uppehall och for synliga
skador omedelbart efter det att skadan intraffat eller borde ha upptéckts. Om
skriftlig reklamation inte lamnas inom skalig tid far felet inte aberopas som
grund foér krav mot Hamnbolaget.

41 8§ Preskription

Hamnbolagets ansvar preskriberas under alla omstandigheter och krav blir
preskriberade om inte ordentligt verifierat skriftligt krav framstalls inom ett ar
efter det att skadan intréffat eller borde ha blivit upptackt.

Vid regresskrav som riktas mot Hamnbolaget pa grund av skada eller forlust
for vilken sjorattsligt ansvar gjorts gallande mot Hamnbolagets kund tillampas
samma utstrackning av preskriptionstiden som foreskrivs i 19 kap, 1 § fjarde
stycket, sjdlagen.

42 § Skiljeklausul och tillamplig lag

Tvister mellan foretaget och uppdragsgivaren far, med nedan angivet
undantag, icke hanskjutas till domstol utan skall med tillAmpning av svensk lag
avgoras genom skilieforfarande pa den ort dar foretaget har sitt sate enligt
gallande svensk lag om skilieman. Vidtagande av réattsliga atgarder for
indrivning av ostridiga fordringar innebar inte avstdende fran skiljeforfarande i
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frdga om tvistiga motfordringar, vilka sdlunda inte far goéras gallande genom
genkaromal eller kvittning annat an i skiljeférfarande.

Tvist avseende belopp, som ej 6verstiger fyra ganger det vid tiden for
framstallande av anspraket gallande basbeloppet enligt lagen (1962:381) om
allman forsakring, far dock ej hanskjutas till avgérande av skiljedomstol.
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